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PLIEGO DE CLAUSULAS ADMINISTRATIVAS, TECNICAS Y ECONOMICAS PARA LA
CONTRATACION DE LA OBRA DE GUNITADO Y MONTAJE DE MALLA ELECTROSOLDADA PARA
LA OBRA: “PROYECTO DE CONSTRUCCION PARA LA ESTABILIZACION Y REPARACION DE
TALUDES EN DESMONTES DE LA L.A.V. MADRID - GALICIA. TRAMOS: LA HINIESTA - PERILLA
DE CASTRO, PERILLA DE CASTRO - OTERO DE BODAS Y OTERO DE BODAS - CERNADILLA”

Ref: TSA0065526

1. OBJETO DEL PLIEGO

El presente Pliego tiene por objeto recoger las condiciones administrativas, técnicas y econémicas
basicas por las que se regira la contratacién por parte de la Empresa de Transformacién Agraria,
S.A, SM.E, M.P, en adelante TRAGSA, en adelante TRAGSA, de la obra de colocacién o proyeccién

de gunita asi como la colocacion de malla electrosoldada derivada de la presente licitacion.

Dichas condiciones seran de aplicacién a la totalidad de estos trabajos y serdn supervisadas y

evaluadas por personal técnico de TRAGSA.

2. DESCRIPCION DEL OBJETO DEL CONTRATO

El objeto del contrato es la colocacién o proyecciéon de gunita asi como la colocacion de
malla _electrosoldada, para la obra “PROYECTO DE CONSTRUCCION PARA LA
ESTABILIZACION Y REPARACION DE TALUDES EN DESMONTES DE LA L.A.V. MADRID -
GALICIA. TRAMOS: LA HINIESTA - PERILLA DE CASTRO, PERILLA DE CASTRO - OTERO DE
BODAS Y OTERO DE BODAS - CERNADILLA”.

No se podran comenzar los trabajos objeto de la presente peticién de oferta, asi como no se
podran considerar como definitivas las mediciones indicadas en el cuadro de unidades adjunto,

hasta tener la correspondiente indicacion expresa por parte de representante de TRAGSA.

No se admite la presentacion de variantes.
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2.1. M? DE COLOCACION DEMALLA ELECTROSOLDADA CON ACERO CORRUGADO B 500 T DE @
6 mm EN CUADRICULA 15 X 15, COLOCADO EN OBRA i/ P.P. DE ALAMBRE DE ATAR, SEGUN
EHE-08 Y CTE-SE-A EN PROTECCION DE TALUDES

2.1.1.DEFINICION
Malla electrosoldada.

El mallazo constituye la armadura del hormigén proyectado.

2.1.2.CONDICIONES GENERALES

Tragsa por indicacién de La Direccién de Obra podra definir a lo largo de toda la obra la cantidad de
mallazo a colocar, modificando de la reflejada en los planos, tanto en aplicaciéon ordinaria como de
refuerzo.

2.1.3. CONDICIONES DEL PROCESO DE EJECUCION

La malla cosida a la pared del desmonte mediante piquetas o tacos en los puntos de roca, segin
Planos, deberd adaptarse al maximo posible a las irregularidades del terreno, para lo cual se utilizara
la densidad de clavos de fijaciébn que sea necesaria, QUE SERAN SUMINISTRADOS POR EL
ADJUDICATARIO.

2.1.4. MATERIALES

El mallazo sera electrosoldado, de reticula 150X150X6 mm.en Planos correspondientes. Se utilizara
acero de elevado limite elastico. Se tendran en cuenta las exigencias que incorporan los nuevos
Articulos 240 y 241 del PG-3 incluidos en la Orden Ministerial FOM/475 DE 13/02/02. ESTE
MALLAZO SERA SUMINISTRADO POR TRAGSA EN PANELES DE 6X2,20, 0 12X2,20 ML.

2.1.5. PUESTA EN OBRA

La distancia entre la malla de acero y la pared (terreno o capa de hormigén proyectado) estara

comprendida entre dos y siete centimetros (2 y 7 cm).

La ultima capa de mallazo del sostenimiento estara recubierta con un grueso minimo de tres

centimetros (3 cm) de hormigén proyectado.

El ndmero de puntos de sujecién de la malla a la pared serd como minimo de dos anclajes por metro
cuadrado, a fin de evitar las vibraciones de la capa durante la proyeccién de hormigén. Cuando la
malla se aplique sobre el hormigén proyectado a roca de buena calidad, la sujecidn se podra efectuar
con clavos spit. Cuando los clavos spit, o similar, no permitan una sujecién correcta de la malla en
terrenos blandos, se recurrird a anclajes cortos de veinte a cuarenta centimetros (20 a 40 cm) de
largo y ocho milimetros (8 mm) de didmetro o superiores.Todos los materiales auxiliares y equipos,

excepto la malla, seran suministrados por el adjudicatario.
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El solapamiento entre dos capas de mallazo contiguas serd de veinte centimetros (20 cm) o dos (2)

cuadriculas.

Todos los trabajos de montaje se realizaran colgados de una linea de vida desde la cabeza de talud, o
con plataformas elevadoras telescépicas adecuadas para personas. Asi mismo todos los materiales
podran ser izados mediante grua, no asi las personas.

2.1.6. MEDICION Y ABONO

Se mediran y abonaran por metros cuadrados (m?) realmente ejecutados en obra.

2.2. M® HORMIGON PROYECTADO H/MP/35 CON CUALQUIER ESPESOR EN TALUDES i/ PARTE
PROPORCIONAL DE FORMACION DE MECHINALES DE HASTA 50 mm DE DIAMETRO
FORMADOS POR 1 TUBO DE PVC PERFORADO Y MEDIOS AUXILIARES. INCLUIDO EL
HORMIGON Y SU MEDICION MEDIANTE TLS.

2.2.1. DEFINICION
DEFINICION
Hormigdn proyectado

La proyeccion de una capa de hormigén de tres a cinco centimetros (3-5 cm) de espesor, se ejecutara

una vez saneada la excavacion para proteccion y estabilizacién de la superficie del talud.
Formacién de mechinales

Formaciéon de mechinal de hasta <50 mm de diametro en taludes, para captacion y evacuacion de

agua, con una profundidad de 20 a 40 cm en reticula de de 1X1 segun se indica en planos.

2.2.2. CONDICIONES GENERALES
Hormigén proyectado

La proyeccion de una capa de hormigén proyectado, se ejecutard una vez saneada la excavacion para
proteccion y estabilizaciéon de la superficie del talud la cual deberd realizar el adjudicatario

previamente.

El hormigon para proyectar sera suministrado por el ADJUDICATARIO asi mismo todos los

aditivos necesarios.

El hormigén proyectado tendra incorporado un agente acelerante, un aditivo a base de humo de silice
y cualquier otro que, previamente aprobado por TRAGSA, contribuya a asegurar la eficacia del

hormigén proyectado.
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2.2.3. FORMACION DE MECHINALES
Materiales

Los tubos a colocar en la ejecucién de mechinales serdn tubos ranurados de policloruro de vinilo no
plastificado (PVC), que dispondran de perforaciones u orificios uniformemente distribuidos en su

superficie con didmetro de hasta 50 mm.
Generalmente se utiliza P.V.C, no plastificado como materia prima para su fabricacion.

Se entiende como P.V.C. no plastificado la resina de cloruro de polivinilo no plastificado, técnicamente
puro (menos del uno por ciento (1 %) de impurezas) en una proporciéon del noventa y seis por ciento
(96 %), exento de plastificantes. Podra contener otros ingredientes tales como estabilizadores,
lubricantes, modificadores de las propiedades finales y colorantes. Estos mechinales seran

ejecutados y suministrados por el Adjudicatario.

2.2.4. CONDICIONES DEL PROCESO DE EJECUCION
Hormigén proyectado

Resistencia caracteristica a veintiocho dias (28 d), treinta y cinco Newton por milimetro cuadrado

(35 N/mm?).

Durante la proyecciéon del hormigén se evitaran los vacios detrds de las mallas electrosoldadas,

mediante una proyeccidén oblicua.

Las mallas electrosoldadas deberan quedar recubiertas con un grosor minimo de cinco centimetros

(5 cm) de hormigén proyectado.

La capa de hormigoén proyectado se extendera recubriendo la superficie del talud y la coronacion de
este hasta una distancia de al menos un metro de la arista de desmonte y su espesor minimo sera el

indicado en Planos.

Previa autorizacion de TRAGSA se podra incorporarar a la mezcla fibras de acero, comprobando que

se mantiene, al menos, la resistencia prevista.

La correcta puesta en obra del sostenimiento presupone un dominio perfecto de la tecnologia del
hormigén proyectado por parte del Contratista. En el caso que la Direccién de Obra considerase
insuficiente la experiencia del Contratista, éste debera proceder a la inclusiéon del personal
experimentado en sus equipos, a diferentes niveles, previa aprobacién de TRAGSA durante el tiempo

necesario para la perfecta formacién de su personal.
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Sera de libre eleccién del Adjudicatario la procedencia y el tipo de maquinaria a utilizar en la puesta
en obra del hormigdn proyectado. No obstante, el Adjudicatario, antes de empezar las obras debera
presentar la documentaciéon precisa que defina las caracteristicas de la maquinaria y los
procedimientos de construccién para su aprobacién por TRAGSA, quién comprobara que se ajusta a
la filosofia y bases establecidas en el presente Pliego, asi como a lo establecido en el articulo 610 del
PG3 incluido en la Orden Ministerial FOM/475 de 13/02/2002. En principio, y por razones de

seguridad, se preferira la aplicacion con robot dirigido a distancia.

Antes de la primera aplicacién en obra se llevara a cabo una serie de ensayos previos, en el talud para
entrenamiento de los operarios, puesta a punto de los equipos y para el ajuste de la dosificacién sobre
la base de la orientativa o inicial reflejada en el presente Pliego. Finalizados los ensayos (estimados en
tres (3) o cinco (5) y con las correcciones pertinentes, Tragsa autorizara el inicio de las operaciones

en el talud.

Una vez conseguida la regularidad en la utilizacién del hormigén proyectado se llevara a cabo en una
de las labores ordinarias de puesta en obra en el talud una prueba de rechazo que servira para
comprobar la idoneidad de los trabajos ejecutados, y sus resultados, contrastados y firmados por el
adjudicatario y Tragsa, como documento contractual, en la mediciéon de espesores de gunita que
puedan quedar al margen de los sistemas ordinarios de control de espesor, como ocurre en

aplicaciones de refuerzo.

Proyeccién mecanizada.

Aditivos: fluidificantes, inhibidores/retardadores, acelerantes/activadores y humo de silice.

Las caracteristicas basicas del hormigén proyectado a utilizar en la presente obras son las siguientes:
Hormigdn proyectado por via htimeda, flujo denso.

Materiales basicos

Todos los materiales constitutivos del hormigén deberan ser aprobados por TRAGSA a propuesta del
adjudicatario, quien deberd aportar los datos y ensayos pertinentes que garanticen su idoneidad

dentro de lo establecido en el presente Pliego.

Cemento

Se ajustara al vigente Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para la Recepcion de Cementos
(RC-08).

Salvo indicacién del Proyecto en otro sentido se empleara el cemento tipo CEM 11-42,5. En caso de
que circunstancias especiales aconsejen la utilizacién de otro tipo de cemento, serd TRAGSA quien
determinara el tipo y categoria del cemento a emplear en cada caso, sin que esto suponga

modificacion alguna sobre los precios a aplicar en el hormigén proyectado. El adjudicatario facilitara
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igualmente los medios necesarios para la ejecucién de todos los ensayos que fuera preciso realizar

motivados por este cambio.
Agua

Cumplira en cuanto a su idoneidad quimica y contenido de residuos organicos lo establecido en la

Instruccién de Hormigén Estructural EHE-08.

La toma de muestras y ensayos correspondientes los determinara TRAGSA en funcién de las
garantias de calidad y uniformidad en el abastecimiento a la planta de hormigonado, ajustdndose en

cualquier caso a las normas UNE vigentes al respecto.

Las caracteristicas de los aridos se ajustaran a las especificaciones de cardcter general de la

Instruccién EHE-08.

Los aridos a utilizar en el hormigén proyectado se obtendran mediante seleccion y clasificacion de
materiales naturales o procedentes de machaqueo, o bien con una mezcla de ambos, aunque con
preferencia se haran servir los aridos rodados que disminuyen notablemente el mantenimiento de la

maquina de proyeccion.

El tamafio maximo del arido serd de doce milimetros (12 mm), y las curvas granulométricas se

ajustaran al huso elegido para la dosificacion.

Como control rutinario y rapido de estos materiales se utilizara el ensayo de equivalente de arena

que sera como minimo de ochenta (80).

En la dosificacién del agua del amasado se tendra en cuenta la humedad de los aridos en planta, para

realizar las correcciones pertinentes.
Humo de silice

Habida cuenta de los efectos beneficiosos que el humo de silice produce sobre la durabilidad y
permeabilidad del hormigdn, al margen de otros efectos beneficiosos como la disminucion del rebote
y una mejor trabajabilidad, se establece el uso continuado de este aditivo en un porcentaje de treinta
y cinco kilogramos por metro cubico (35 kg/m®) (aproximadamente de siete a ocho por ciento

(aprox. 7-8%) respecto al peso del cemento).
Aditivos

Este apartado se refiere a la utilizacion de acelerantes, inhibidores, fluidificantes, activadores, etc.,
necesarios para la colocacion del hormigoén proyectado. Estos se ajustaran a las prescripciones de la

Instruccién EHE-08, siendo las normas UNE vigentes las de referencia a efectos de su caracterizacion.
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Como en el caso de la maquinaria se dejara a la libre eleccién del Adjudicatario el tipo y procedencia
de los aditivos a utilizar debiendo presentar la documentaciéon pertinente para su analisis y

aprobacion por TRAGSA, de acuerdo a las bases y conceptos del presente Pliego.

Los aditivos a utilizar deberan ser compatibles con el cemento, dridos y humo de silice. No seran
corrosivos a las armaduras, dafiinos para la salud, ni afectar a la durabilidad de las obras, ademas de

cumplir con los requisitos minimos exigidos en cuanto a los controles de calidad ejecutados en obra.

La proporciéon optima de los aditivos se obtendra sobre la pauta de las recomendaciones del
fabricante en los ensayos previos. Cualquier cambio en el tipo y procedencia de los aditivos

conllevara un proceso similar y su utilizacién no estara permitida sin la aprobacién de TRAGSA.
Requisitos requeridos

La consistencia del hormigoén fresco se medira al vertido de la cuba en el momento de su puesta en
obra mediante el Cono de Abrams (UNE-EN 12350-2:2006), aceptandose valores de asiento entre
cien y ciento cincuenta milimetros (100-150 mm). Debera tenerse en cuenta gue los valores del cono
en general serdn superiores, a efectos de prever la influencia del transporte y de las condiciones

climatolégicas durante el mismo.

Para el hormigén endurecido se evaluaran las propiedades siguientes:
Resistencia a compresion, 350 Kg[cm2 .

Médulo de elasticidad, E=27.000-30.000 N/mm?.

Coeficiente de permeabilidad, C = 6x 10-10 a 20 x 10-10 m/s.
Dosificacién de referencia

En principio se considerara una dosificacion inicial de cemento de cuatrocientos setenta y cinco

kilogramos por metro ctibico (475 kg/m?), estimada suficiente para alcanzar las resistencias exigidas.

A partir de ella, teniendo en cuenta otras relaciones habituales en la ejecuciéon de hormigén

proyectado por via himeda como:

Relacién agua/cemento. Comprendida entre cero con cuarenta y cero con cuarenta y dos (0,40 y

0,42), para el tamafio maximo de arido utilizado, doce milimetros (12 mm).

Relacién aridos/cemento. Comprendida entre tres, cinco y cuatro (3,5 y 4) y de acuerdo al huso
granulométrico sefialado, se establece la siguiente dosificacion de referencia en la que se omiten por

las razones antes comentadas los tipos y dosificaciones de los aditivos fluidificantes, activadores, etc.
Cemento (CEM 11-42,5) 475 kg/m?

Arena 0/5 1.144 kg/m?
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Aridos 5/12 520 kg/m?
Agua 190 kg/m?
Relaciéon a/c 0,4
Humo de silice 35 kg/m?

En caso de no alcanzarse las resistencias esperadas se procedera a la optimizacion de la dosificacion
de la mezcla y al aumento de la dosificacion de cemento hasta que se alcancen las resistencias

exigidas. Analogamente se admiten variaciones en sentido contrario.

Este cambio no supondrd modificaciéon alguna sobre los precios de hormigén proyectado

establecidos.

Previa autorizacién deTrgsa, se utilizara la incorporacién de fibras de acero, en dosificaciéon no
inferior a cuarenta kilogramos por metro ctbico (40 kg/m3), a la mezcla de hormigén proyectado

como sustitucion del mallazo.

2.2.5. PUESTA EN OBRA

La proyeccion del hormigén se efectuard mediante equipos automatizados (robots). El Adjudicatario
adoptara las medidas pertinentes para asegurar la continuidad del suministro del hormigén durante

el proceso de hormigonado.

Los equipos se mantendran permanentemente en condiciones éptimas de funcionamiento, debiendo
prever el Adjudicatario los medios necesarios para afrontar eventuales averias de los equipos de

proyeccion durante el hormigonado.

Su rendimiento minimo serd de seis metros ctibicos por hora (6 m3/h) y en su utilizacién se
mantendran las recomendaciones del fabricante respecto al caudal y presién del aire comprimido,

tipos de boquillas, etc.

La distancia de proyeccion sera de un metro (1 m), mantenida de modo regular, con proyeccion

perpendicular a las paredes de la excavacion.

Antes de cada aplicacién, y en el caso de macizos rocosos, habra de limpiarse con agua o aire a
presion toda la superficie a proyectar, eliminando de ella elementos extrafios tales como hollin, polvo
o fangos proyectados por las voladuras( esto indicacidon es para los tuneles), pudiendo exigir la
Direccion de Obra, la sustitucion de operarios y responsables de tajo, por incumplimientos de este

tipo.
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El grueso maximo de una capa de hormigén ejecutada en una sola fase no podra exceder de diez
centimetros (10 cm), excepto en las zonas bajas de la excavaciéon donde no existe la posibilidad de

despegue de las capas de gunita.

En planos se indica que el hormigén proyectado se realizara en 2 capas de 5 cm. La primera de 5cm
una vez saneado el talud, después se coloca el mallazo y a continuacién se proyecta la 22 capa de

otros 5 cm asegurando que se cubre el mallazo., la capa final de hormigén proyectado sera de 10 cm.

En el caso de preverse temperaturas extremas durante el hormigonado, el Contratista propondra las

medidas especiales que deberdn adoptarse, las cuales se someteran a la aprobaciéon de TRAGSA.

2.2.6. CONTROL Y ENSAYOS
La calidad del hormigén proyectado se controlara permanentemente durante la ejecucion de la obra.

El tipo de control se extenderd desde los materiales hasta la calidad y el espesor de los hormigones

ejecutados.

Dentro de los materiales, los cementos, microsilice, aditivos, etc. procedentes de un proceso de
elaboracién industrial, no serdn objeto de seguimiento especifico, siendo TRAGSA la que en su

momento determine las verificaciones y comprobaciones oportunas.

Se llevara un control periddico de la calidad de los aridos en la planta de hormigonado, ejecutandose
muestreos para el ensayo de equivalente de arena cada veinte metros ctibicos (20 m®) de hormigén
fabricado, y muestreos para andlisis granulométrico cada sesenta metros ctbicos (60 m?) de

hormigén fabricado.

Las caracteristicas de resistencia de los hormigones se controlaran mediante muestras en tajos
ordinarios de gunita del talud. El muestreo comprendera tres (3) probetas cubicas de diez
centimetros (10 cm) de lado para ensayos a veinticuatro horas (24 h) y una artesa o placa de
cincuenta por cincuenta centimetros (50 x 50 cm) de lado y quince centimetros (15 cm) de
profundidad, de la que se extraeran doce (12) probetas de seis centimetros (6 cm) de didmetro y
quince centimetros (15 cm) de altura, para ensayar en grupos de tres (3), a tres; siete; veintiocho y
noventa dias (3, 7, 28 y 90 d). La resistencia a periodos menores como un dia (1 d), se establecera por
extrapolacion. La densidad del muestreo se establece en uno (1) de cada sesenta metros ctbicos (60
m?) de hormigén consumido en los primeros doscientos metros (200 m) de excavacién y uno (1)

cada cien metros ctbicos (100 m®) en los restantes.

En la toma de muestras, tanto los cubos como artesa, estardn subverticales, con las aberturas
dirigidas perpendicularmente a lanza de proyeccidon. Los resultados obtenidos serviran para

controlar la resistencia de los hormigones respecto a los minimos especificados.
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Las resistencias obtenidas habran de ser superiores o iguales a las exigidas y en caso de que se
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observen resultados inferiores, TRAGSA tomara las medidas oportunas, como la ejecucion de
sostenimientos adicionales, no abonables, en todo el tramo que se considere afectado, ademas de
ordenar la comprobaciéon y cambios de las dosificaciones en planta y obra para recuperar las

resistencias exigidas.

A estos efectos, TRAGSA obtendr3, a través del Adjudicatario, acceso libre a la planta de hormigonado

para seguir y controlar, tanto los datos de las amasadas como los volimenes suministrados.

Los datos obtenidos se consideraran contractuales y su tratamiento estadistico, junto con los datos de
los sostenimientos ejecutados, serviran para cuantificar los posibles déficits de hormigén proyectado,
respecto a los estipulados, a efectos de su reposicion o descuento si se trata de volimenes
considerados estructuralmente como poco importantes, en este tltimo caso con una penalizacion del
veinte por ciento (20%) sobre la medicion de los volimenes afectados. El control de calidad hasta un

1% del valor del contrato correra a cargo del adjudicatario.

2.2.7. FORMACION DE MECHINALES

Se iniciara con el replanteo de las obras, sefialando correctamente la posicion de cada uno y si es

posible se sefialara junto a esta el diametro y la profundidad.

Para su ejecucién se realiza en primer lugar la perforacién, con la inclinaciéon y longitudes
proyectadas, utilizando los medios adecuados en funcién del terreno perforado. Para evitar la

formacion de polvo se podra refrigerar el taladro.

Una vez realizado el taladro se procedera a insertar el tubo de PVC ranurado ajustandolo con los

medios necesarios.

En el caso de realizarse el gunitado del talud, el tubo debera tener una longitud suficiente para no
resultar obturado por la gunita que se proyectard sobre dicha superficie. En todo caso se
dispondran los medios protectores oportunos para minimizar esta afeccién y asi evitar la ulterior
reperforacion del mechinal. Terminado el proceso de gunitado, se retirara la proteccién del mechinal

y se cortara la longitud sobrante del tubo, dejando la boquilla sobresaliendo 5 cm sobre el talud.
2.2.8 MEDICION Y ABONO

Se mediran y abonaran por metros ctbicos (m?*) realmente ejecutados en obra. ESTA MEDICION SE
REALIZARA MEDIANTE ESCANER LASER TERRESTRE, (TLS) REALIZANDO UNA MEDICION
PREVIA A LA EJECUCION DEL GUNITADO Y UNA MEDICION POSTERIOR, DE LA CUAL SALDRA

LA CUBICACION. ESTAS MEDICIONES CON TLS SERAN ACARGO DEL ADJUDICATARIO,
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BAJO LA SUPERVISION DE TRAGSA, SALVO QUE EL ADJUDICATARIO POSEA EL EQUIPO TLS,
TRAGSA TENDRA QUE APROBAR LA EMPRESA QUE REALICE ESTAS MEDICIONES ASI COMO
LOS CALCULOS JUSTIFICATIVO S DE LAS MISMAS.

2.3. CUMPLIMIENTO DE LA NORMATIVA VIGENTE.

Todas las Maquina en la obra deberan cumplir la siguiente normativa:

REAL DECRETO 1495/1986, de 26 de Mayo, por el que se aprueba el Reglamento de
Seguridad en las Maquinas. (DEROGADA)

REAL DECRETO 1435/1992, de 27 de noviembre, por el que se dictan las disposiciones de
aplicacion de la directiva del consejo 89/392/CEE, relativa a la aproximaciéon de las
legislaciones de los estados miembros sobre maquinas.

REAL DECRETO 56/1995, de 20 de enero, por el que se modifica el Real Decreto 1435/1992,
de 27 de noviembre, relativo a las disposiciones de aplicacion de la Directiva del Consejo
89/392/CEE, sobre maquinas.

REAL DECRETO 1644/2008, de 10 de octubre, del Ministerio de la Presidencia por el que se

establecen las normas para la comercializacion y puesta en servicio de las maquinas.

2.4. CONDICIONES MEDIOAMBIENTALES

El adjudicatario declara conocer las obligaciones legislativas en materia medioambiental que
pudieran resultar de la aplicacién de las actividades por él desarrolladas al amparo del presente
contrato y se compromete a cumplir con todos los requisitos y exigencias legales que en materia de

medio ambiente le sea de aplicacion.

Asimismo, el adjudicatario sera responsable de mantener acopiados, ordenados y correctamente
almacenados, los materiales y los equipos mecanicos y herramientas empleados durante la ejecucién
de las unidades de obra contratadas, cuidando que no se produzcan derrames, lixiviados, arrastres

por el viento o cualquier otro tipo de contaminacién sobre el suelo, las aguas o la atmosfera.

Los residuos generados en sus actividades seran entregados a un Gestor Autorizado, y el
adjudicatario aportara a TRAGSA al inicio de la obra los "Certificados de Destino" para los residuos
no peligrosos y/o los "Documentos de Aceptacion” (indicando el cddigo de identificacién del residuo
segun el RD 833/1998), en el caso de los residuos peligrosos, siendo por cuenta del adjudicatario los

gastos de su recogida, transporte y gestion.
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almacenaje hasta su retirada, cuidando especialmente de:

e Cumplir las exigencias de segregacién del RD 105/2008 por el que se regula la produccién y
gestion de los residuos de construccién y demolicién

e  Cumplir las prescripciones del Plan de Gestidn de Residuos de la obra

e Cumplir las instrucciones que el Jefe de Obra de TRAGSA o persona en quien delegue, en cuanto a
practicas ambientales establecidas en los procedimientos internos

e Disponer los contenedores necesarios y especificos para cada tipo de residuo

e  Evitar poner en contacto residuos peligrosos con no peligrosos

e  Separar adecuadamente y no mezclar los residuos peligrosos entre si

Terminada la ejecucién de las obras o trabajos de que se trate, el adjudicatario procedera a su
inmediato desalojo, tanto de personal, maquinaria y equipos como de los sobrantes de material y
residuos que se hubieran producido, aportando a TRAGSA certificado/s del Gestor/es donde se
acredite/n las cantidades de residuos que se han entregado, clasificados por sus cédigos L.E.R. seglin

Orden MAM/304/2002, e indicando la obra de procedencia.

Del mismo modo, para maquinaria y vehiculos, el adjudicatario no alterard los elementos de
regulacion de la combustidn o explosién de los motores de modo que se modifiquen las emisiones de
gases, pudiendo demostrar que sus maquinas cumplen con los niveles de emisiéon autorizados
mediante el andlisis de emision de gases realizado por un Organismo de Control Autorizado (OCA),
cuando TRAGSA asi lo requiera. En el caso de maquinas méviles que puedan circular por carretera,
deberan tener pasada y aprobada en fecha y hora la Inspeccién Técnica de Vehiculos. El adjudicatario

declara cumplir como minimo los planes de mantenimiento establecidos por el fabricante.

Asimismo, cuando TRAGSA asi lo requiera, el adjudicatario acreditard la correcta gestiéon de los
residuos peligrosos y no peligrosos que se generen durante el mantenimiento de su maquinaria y/o

vehiculos.

El adjudicatario, de acuerdo a la normativa que le afecte en cuanto a la actividad a realizar, declara su
intencion de reducir a lo estrictamente necesario el consumo de materias primas que comprometan

la sostenibilidad de los ecosistemas naturales de los cuales se obtienen.

2.5. OBLIGACIONES EN MATERIA DE SEGURIDAD LABORAL

Los Contratistas estaran obligados a:
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e Aplicar los principios de la accién preventiva que se recogen en el articulo 15 de la Ley de
Prevencion de Riesgos Laborales, en particular al desarrollar las tareas o actividades indicadas
en el articulo 10 del REAL DECRETO 1627/1997, de 24 de octubre, por el que se establecen
disposiciones minimas de seguridad y de salud en las obras de construccidn.

e Cumplir y hacer cumplir a su personal lo establecido en el Plan de Seguridad y Salud al que se
refiere el articulo 7 del REAL DECRETO 1627/1997, de 24 de octubre.

e Cumplir la normativa en materia de prevencion de riesgos laborales, teniendo en cuenta, en su
caso, las obligaciones sobre coordinacion de actividades empresariales previstas en el articulo
24 de la Ley de Prevencién de Riesgos Laborales, asi como cumplir las disposiciones minimas
establecidas en el anexo IV del REAL DECRETO 1627/1997, de 24 de octubre, durante la
ejecucion de la obra.

¢ Informar y proporcionar las instrucciones adecuadas a los trabajadores sobre todas las
medidas que hayan de adoptarse en lo que se refiere a su seguridad y salud en la obra.

e Atender las indicaciones y cumplir las instrucciones del coordinador en materia de seguridad

y de salud durante la ejecucién de la obra o, en su caso, de la direccion facultativa.

Los Contratistas seran responsables de la ejecucion correcta de las medidas preventivas fijadas
en el Plan de Seguridad y Salud en lo relativo a las obligaciones que les correspondan a ellos
directamente o, en su caso, a los trabajadores auténomos por ellos contratados, incluso sera por
cuenta del Contratista el coste de las protecciones individuales y colectivas necesarias para la
correcta ejecucion de la obra. Ademas, responderan solidariamente de las consecuencias que se
deriven del incumplimiento de las medidas previstas en el Plan, en los términos del apartado 2

del articulo 42 de la Ley de Prevencién de Riesgos Laborales.

Asi como la obligatoriedad de la presencia en el centro de trabajo de los vigilantes de seguridad,
cualquiera que sea la modalidad de organizacién de dichos vigilantes. Se consideran vigilantes de

seguridad:

a) Uno o varios trabajadores designados de la empresa.
b) Uno o varios miembros del servicio de prevencién propio de la empresa.
c) Uno o varios miembros del o los servicios de prevencién ajenos concertados por la

empresa.

Dichos vigilantes de seguridad deberan tener como minimo la formacién correspondiente a las
funciones del nivel basico (50 horas), asi como la capacidad, los medios necesarios y ser
suficientes en nimero para vigilar el cumplimiento de las actividades preventivas, debiendo

permanecer en el centro de trabajo.
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Serd causa inmediata de resoluciéon del contrato el incumplimiento por parte del Contratista de

sus obligaciones en materia de seguridad y salud laboral para con el personal de él dependiente,

asi como la falta de adecuacion a la normativa vigente de seguridad, de la maquinaria y equipos

que intervengan en la actuacién objeto del contrato.

3. PRESUPUESTO

El presupuesto base de la presente licitacién asciende a la cantidad de CIENTO QUINCE MIL
DOSCIENTOS EUROS (115.200,00 €) LV.A. no incluido, conforme al siguiente Cuadro de

Unidades y Precios:

N2 Uds.

CUADRO DE UNIDADES Y PRECIOS

Descripcion

4.000,00 M? DE COLOCACION DE MALLA ELECTROSOLDADA CON ACERO

400,00

CORRUGADO B 500 T DE @ 6 mm EN CUADRICULA 15 X 15,
COLOCADO EN OBRA i/ P.P. DE ALAMBRE DE ATAR Y
PIQUETAS, SEGUN EHE-08 Y CTE-SE-A EN PROTECCION DE
TALUDES

MPHORMIGON PROYECTADO H/MP/35 CON CUALQUIER
ESPESOR EN TALUDES i/ PARTE PROPORCIONAL DE
FORMACION DE MECHINALES DE HASTA 50 mm DE DIAMETRO
EN RETICULA 1X1 ML FORMADOS POR 1 TUBO DE PVC
PERFORADO Y MEDIOS AUXILIARES. INCLUIDO EL HORMIGON Y
SU MEDICION MEDIANTE TLS.

TOTAL PRESUPUESTO BASE DE LICITACION (IVA no incluido)

No se admitiran las ofertas que superen el presupuesto base de licitacién.

Precio

unitario Importe
Total (Sin
(IVAno IVA)
incluido)

8,00 32.000,00

208,00 83.200,00

115.200,00

Se entenderan incluidos en dichos importes los gastos accesorios o complementarios necesarios

para la correcta realizacién del objeto del presente pliego tales como maquinaria y medios

auxiliares necesarios para la realizacién de cada unidad de obra, transporte del material, seguros,

tributos (excepto los impuestos indirectos), gastos de aduana, y cualquier otro coste que se
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estime necesario para la correcta ejecuciéon del objeto del presente pliego. Entendiéndose

asimismo incluidos los costes indirectos.

El valor estimado del contrato asciende a la cantidad de CIENTO CUARENTA Y NUEVE MIL
SETECIENTOS SESENTA EUROS (149.760,00 €) 1.V.A. no incluido, conforme al anterior cuadro
de unidades y precios En este importe se han tenido en cuenta los requerimientos contemplados
en el Articulo 88 del Real Decreto Legislativo 3/2011, de 14 de noviembre, por el que se aprueba
el texto refundido de la Ley de Contratos del Sector Publico y, en concreto, las posibles préorrogas

y la totalidad de las modificaciones previstas.

En el caso de que los precios ofertados modifquen los precios unitarios de las unidades recogidas
en la posible prérroga o modifcaciéon se palicaran estos para establecer el importe de la

modficiacion o prérroga.

4. DISPOSICIONES RELATIVAS AL PROCEDIMIENTO DE LICITACION

Informacidn general
La presentacion de la correspondiente proposicion presupone la aceptacién incondicionada, por

parte del licitador, de todas las clausulas de este pliego sin salvedad.

En el caso de que TRAGSA lo considerase necesario, en atencion a las caracteristicas del objeto del
contrato, el licitador debera acreditar su solvencia econdmica y técnica en los términos que, en

cada supuesto, le sean especificados por TRAGSA.

Junto con la oferta econdémica, el licitador debera acreditar su solvencia econdmica y técnica en

los términos que a continuacidn se indican:

Respecto de la Capacidad de Obrar del licitante

1. D.N.L del empresario o del representante de la empresa firmante de la oferta.

2. Escritura de poder del representante de la empresa firmante de la oferta.

3. Acreditacién de estar inscrito en el Registro de Empresas Acreditadas (REA). Segun se
establece en la Ley 32/2006, de 18 de octubre, reguladora de la subcontratacién en el Sector
de la Construccion, y en el Real Decreto 1109/2007, de 24 de agosto, que la desarrolla, o
acreditacion de la modalidad de organizacién preventiva adoptada en los casos en lo que no
sea de aplicacion el REA.

4. Los empresarios que concurran integrados en UTE deberan, mediante documento firmado por
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sus representantes, indicando los nombres y circunstancias de los que la constituyan, la
participacion de cada uno, asi como que asumen el compromiso de constituirse formalmente en
UTE en caso de resultar adjudicatarios del contrato. Asimismo deberan indicar el futuro

representante legal de dicha UTE, que firmar4 la oferta presentada en nombre de la UTE.

Respecto de la solvencia técnica del licitante
5. Relacion de maquinaria a emplear para el montaje de la malla, mechinales y proyeccion del
hormigon, en el caso de ser los adjudicatarios, indicando como minimo, tipo de camién y niimero

a emplear en el suministro.

Otros requisitos

6. Anexos II, I1l y IV, adjuntos al presente pliego, debidamente cumplimentados.

7. Otros datos que el licitante considere de interés para acreditar su solvencia.

No podran concurrir a las licitaciones empresas que hubieran participado en la elaboracion de las
especificaciones técnicas o de los documentos preparatorios del contrato siempre que dicha
participacién pueda provocar restricciones a la libre concurrencia o suponer un trato privilegiado

con respecto al resto de las empresas licitadoras

Para completar la informacién facilitada en el presente pliego o para cualquier aclaracion
respecto de lo indicado en éste, los licitantes podran ponerse en contacto con la persona que, a

continuacion se indica:

D. Alfredo Martin Sobrino
Tlfno: 610592590 E-mail: amartin@tragsa.es

Las ofertas que se presenten deberdn acompafiar una valoracién econémica desglosada segtn el
cuadro de unidades y precios adjunto (Anexo I). No se admitiran como validas aquellas ofertas

que se limiten a indicar una valoracién global o total de la obra.

En caso de error aritmético en la valoracidn total de la oferta se atendera a los precios unitarios

ofertados.
Para facilitar la formalizacion del contrato, se recomienda aportar con la oferta:

e N.LF.dela empresa.

e Escritura de poder del representante de la empresa firmante del contrato, si fuese distinto

del firmante de la oferta.

e (Certificacion de la Tesoreria General de la Seguridad Social acreditativa de que la empresa se
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encuentra al corriente del cumplimiento de sus obligaciones con la Seguridad Social
e (ertificacién de Contratistas y Subcontratistas de la Agencia Estatal de la Administracién

Tributaria por un periodo de vigencia de 12 meses.

Si TRAGSA observara defectos u omisiones subsanables en la documentacién presentada, lo
comunicara a los interesados, concediéndose un plazo no superior a tres dias habiles para que los

licitadores los corrijan o subsanen.

Plazo y lugar de presentacién de las ofertas

Las ofertas deberan ser entregadas en sobre cerrado, dirigidas a la Unidad Territorial de
Contratacion e indicando en el sobre la referencia TSA0065526 con anterioridad a las 12:00
horas del dia 21 de marzo de 2018, las oficinas de TRAGSA, sitas en C/ Cobalto n? 3, Poligono
Industrial San Cristdbal, 47012 (Valladolid), en horario de 08:00 a 15:00 de lunes a viernes, no
teniéndose en consideraciéon ninguna oferta que se haya recibido mediante procedimiento que no

permita garantizar el secreto de la misma hasta la celebracién del acto de apertura.

Una vez entregada o remitida la correspondiente oferta, no podrd ser retirada, salvo motivo
justificado y, en todo caso, antes del acto de apertura, momento a partir del cual, no sera devuelta

ninguna documentacién presentada por los ofertantes hayan resultado o no adjudicatarios.

Acto publico de apertura

El acto publico de apertura de las ofertas recibidas se celebrara el dia 21 de marzo de 2018, a las
13:00 horas, en la direccién de las oficinas de TRAGSA anteriormente indicadas para la presentacién

de ofertas.

ADJUDICACION

Con posterioridad al acto de apertura de ofertas, TRAGSA procedera a su estudio y valoracién
seleccionando, al licitador cuya oferta resulta la econdmicamente mas ventajosa, teniendo en cuenta

los criterios siguientes:

OFERTA ECONOMICA: Cien por cien (100%). Se atribuirdn cien puntos al ofertante cuya

proposicién econémica sea mas baja, valorandose a los demds conforme a la siguiente férmula:

0
PO;_MaxP — [(%) - 1] x 100

Siendo,
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PO;: Puntos de la oferta
MaxP: Maximo de puntos

0i: Oferta i que se trata de valorar

Los licitadores estaran obligados a mantener su oferta durante quince dias a contar desde el acto

publico de apertura.

Ofertas desproporcionadas o anormales

Se consideraran desproporcionadas o anormales las ofertas que se encuentren en los siguientes

supuestos:

o Cuando concurriendo un solo licitador, sea inferior al presupuesto base de licitacién en mas
de 25 unidades porcentuales.

o Cuando concurran dos licitadores, la que sea inferior en mas de 20 unidades porcentuales a
la otra oferta.

o Cuando concurran tres licitadores, las que sean inferiores en mas de 10 unidades
porcentuales a la media aritmética de las ofertas presentadas. No obstante, se excluira para
el cémputo de dicha media la oferta de cuantia mas elevada cuando sea superior en mas de
10 wunidades porcentuales a dicha media. En cualquier caso, se considerara
desproporcionada la baja superior a 25 unidades porcentuales.

o Cuando concurran cuatro o mas licitadores, las que sean inferiores en mas de 10 unidades
porcentuales a la media aritmética de las ofertas presentadas. No obstante, si entre ellas
existen ofertas que sean superiores a dicha media en mas de 10 unidades porcentuales, se
procedera al calculo de una nueva media so6lo con las ofertas que no se encuentren en el
supuesto indicado. En todo caso, si el nimero de las restantes ofertas es inferior a tres, la

nueva media se calculara sobre las tres ofertas de menor cuantia.

Si se identificara una proposicién como desproporcionada o anormal, debera darse audiencia al
licitador que la haya presentado para que justifique la valoraciéon de la oferta y precise las
condiciones de la misma, en particular en lo que se refiere al ahorro que permita el procedimiento de
ejecucion del contrato, las soluciones técnicas adoptadas y las condiciones excepcionalmente
favorables de que disponga para ejecutar la prestaciéon. En el procedimiento se solicitara el

asesoramiento técnico del servicio correspondiente

Una vez realizada la justificacién por el licitador y los informes antes mencionados si se estima que la
oferta no pueda ser cumplida como consecuencia de la inclusién de valores anormales o

desproporcionados se excluird y acordard la adjudicacion a favor de la siguiente en valoracion.
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Tendran preferencia en la adjudicacién de los contratos las proposiciones presentadas por aquellas
empresas publicas o privadas que, en el momento de acreditar su solvencia técnica, tengan en su
plantilla un niimero de trabajadores con discapacidad superior al 2 por 100, siempre que dichas
proposiciones igualen en sus términos a las mas ventajosas desde el punto de vista de los criterios
que sirvan de base a la adjudicacion. A tales efectos, los licitadores aportaran la documentacién

acreditativa del nimero de discapacitados incluidos en su plantilla.

Si varias empresas licitadoras de las que hubieren empatado en cuanto a la proposicion mas
ventajosa acreditan tener relacién laboral con personas con discapacidad en un porcentaje superior
al 2 por ciento, tendra preferencia en la adjudicacién del contrato el licitador que disponga del mayor

porcentaje de trabajadores fijos con discapacidad en su plantilla.

Si persistiera la igualdad de las proposiciones, resultard adjudicataria, en el caso de pluralidad de
criterios como forma de adjudicacion, aquélla que obtenga mayor puntuacion en el criterio que tenga
mayor peso en la ponderacién de los mismos, si continuara la igualdad, por el orden de importancia
que se le haya atribuido a cada criterio. En caso de que el precio sea el Uinico criterio de valoracion de

las proposiciones, se resolvera por sorteo.

Con posterioridad al acto de apertura, y con caracter previo a la adjudicacién, TRAGSA podra solicitar
a los licitadores, con relacién a su oferta, las aclaraciones e informaciones que considere precisas

para adoptar su decision.

TRAGSA tendra alternativamente la facultad de adjudicar el contrato a la proposicion
econdmicamente mas ventajosa, conforme a los criterios establecidos, o declarar desierto el
procedimiento. En todo caso, y con independencia de la notificacion de la adjudicacion al
adjudicatario, no se generard derecho econémico alguno a favor de éste hasta que se formalice el

correspondiente contrato.
6. FORMALIZACION DEL CONTRATO

Seleccionada por TRAGSA la oferta mas adecuada, en consideracion a los criterios sefialados en el
presente Pliego, y comunicada tal circunstancia al adjudicatario, se solicitara a éste que, con caracter
previo a la formalizacion del contrato, presente, en el plazo de diez dias naturales, a partir de la fecha
de notificaciéon de la adjudicacidn, la siguiente documentacion, en el caso de que no la hubiera

adjuntado a la oferta econ6mica:

- N.LF. de la empresa.
- D.N.I del empresario o del representante de la empresa firmante del contrato

- Escritura de poder del representante de la empresa firmante del contrato.
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Documento de constitucién de la UTE, en su caso
Certificacion de la Tesoreria General de la Seguridad Social acreditativa de que la empresa se
encuentra al corriente del cumplimiento de sus obligaciones con la Seguridad Social.
Certificacién de la Agencia Estatal de Administracion Tributaria acreditativa de que la empresa
se encuentra al corriente en el cumplimiento de sus obligaciones tributarias.
Certificacion de compaiiia o de correduria de seguros acreditativa de que la empresa cuenta con
una poliza de seguros vigente que cubre la responsabilidad de la empresa por Pdliza de Seguros
de Responsabilidad Civil General que cubra las actividades que se desarrollen en la obra (R.C.
Explotacién) y los accidentes de trabajo que en ella se produzcan (R.C. Patronal) y cuyas
coberturas, para cada tipo de responsabilidad como minimo seran exigibles:

o Enlaresponsabilidad civil de explotacion: quinientos mil euros por dafios materiales por

siniestro con un sublimite por victima de trescientos mil euros.
o En la responsabilidad civil patronal: quinietnos mil euros por dafios materiales y
personales (trescientos mil euros por victima).
La Empresa debera acreditar mediante el recibo que se encuentra al corriente de pago de las
correspondientes primas.
Acreditacién de la modalidad de organizacion preventiva adoptada.
Evaluacion de Riegos y Planificacion de la Actividad Preventiva o Plan de Seguridad y Salud, para

los trabajos contratados.
Documento suscrito por el representante de la empresa con indicacién de la direccién y datos
precisos para efectuar los pagos de las facturas y, en su caso, cualquier informacién adicional
que considere de interés para TRAGSA (personas de contacto, teléfonos, etc...)
La documentacién adicional que se estime conveniente en atencion a las caracteristicas de la

oferta.

En lo que respecta a los requisitos especificos en materia de Seguridad y Salud, el colaborador debera

observar una serie de requerimientos que, de forma documental, quedaran incorporados al contrato

y formaran parte inseparable del mismo:

a) Justificacion de encontrase al corriente de pago de las cuotas de la Seguridad Social, que deberia

b)

incluir a todos los trabajadores que vayan a trabajar en las actuaciones contempladas por el
contrato (TC1y TC2).

Poliza de Responsabilidad Civil de Explotaciéon, que Responsabilidad Patronal sobre los
trabajadores empleados (importe minimo de 500.000,00 euros por accidente con un sublimite

por vicitma de 300.000,00 €) y Seguro de Accidentes. Se aportara el justificante de pago.

c) Seguros de vida y de invalidez permanente establecidos en convenio.
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d) Designacion de un Responsable de Seguridad y Salud de la empresa colaboradora ante TRAGSA.
La presencia de los recursos preventivos sera necesaria cuando, durante la obra, se desarrollen
trabajos con riesgo especiales, como se definen en el R.D. 1627/97, por el que se establecen las
disposiciones minimas de seguridad y salud en las obras de construccién.

e) Descripcién de la organizacién en materia preventiva de la empresa colaboradora (Servicio de
Prevencién propio o externo, trabajador designado, etc.) a través de un documento firmado por el
colaborador.

f) Acreditacién por escrito que han realizado, para las obras y servicios contratados, la evaluacién
de riesgos y la planificacién de su actividad preventiva.

g) Justificacién de la informacioén recibida sobre los riesgos inherentes al puesto de trabajo en
general, y a la actuacién objeto del contrato en particular. Se trata de un documento
individualizado para cada uno de los trabajadores, y deberd estar firmado por el propio
trabajador.

h) Justificacion de la formacién impartida a los trabajadores en materia de prevencion de riesgos.
Esta formacién debe ser especificada para cada puesto de trabajo. El justificante es un documento
individualizado para cada uno de los trabajadores, debe contener el temario recibido y estara
firmado por el propio trabajador y por la persona encargada de impartir dicha formacién por
parte de la empresa.

i) Certificado de aptitud médica de los trabajadores que van a participar en los trabajos, de acuerdo
con los reconocimientos médicos especificos efectuados.

j)  Justificacion del cumplimiento de la reglamentacion de la Seguridad Industrial, si fuera necesario
(por ejemplo: transporte de mercancias peligrosas).

k) Justificacion documental que acredite la adecuacion al R.D. 1215 (Reglamento sobre equipos de

trabajo) de toda la maquinaria a emplear en la actuacion objeto del contrato.

La formalizacién del contrato se hara en documento privado o en escritura publica, en el supuesto de
que asi lo solicitase el adjudicatario. En este tltimo caso, los gastos derivados de la formalizacién del

contrato y del otorgamiento de la escritura publica serdn de cuenta del adjuducatario

Formara parte del documento en que se formalice el contrato, un ejemplar de este Pliego, que sera

firmado por el adjudicatario.
7. GARANTIA

Con el fin de asegurar la puntual y correcta ejecucién del objeto del contrato, con caracter previo a la
formalizacién del contrato, el adjudicatario debera constituir a favor de TRAGSA garantia definitiva
por el 5% del importe de adjudicacién, aumentandose al 10% si se hubiera calificado a la oferta

adjudicataria de desproporcionada.
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La garantia podra prestarse:

a) En metalico, mediante transferencia bancaria, en la cuenta abierta a nombre de la EMPRESA DE
TRANSFORMACION AGRARIA, S.A. (TRAGSA).

b) Mediante aval prestado por alguno de los bancos, cajas de ahorro, cooperativas de crédito,
establecimientos financieros de crédito y sociedades de garantia reciproca autorizados para
operar en Espafia, conforme al modelo de aval que se incluye en el Anexo VI.

c) Mediante contrato de seguro de caucién con una entidad aseguradora autorizada para operar en

el ramo, conforme al modelo que se adjunta en el Anexo VI
La garantia definitiva respondera:

- De las penalidades impuestas al contratista en razén de la ejecuciéon del contrato, de
conformidad con lo que se establezca en el mismo

- De las obligaciones derivadas del contrato, de los gastos originados a TRAGSA por demora
del contratista en el cumplimiento de sus obligaciones, y de los dafios y perjuicios
ocasionados a TRAGSA con motivo de la ejecuciéon del contrato, o en el supuesto de
incumplimiento del mismo, sin resolucidn.

- De la incautacidn que pueda decretarse en los casos de resolucion del contrato.

- De la existencia de vicios o defectos en la ejecucién durante el plazo de garantia que se haya

previsto en el contrato.

En el caso de que se hagan efectivas sobre la garantia las penalidades o indemnizaciones exigibles al
Contratista, éste debera reponer o ampliar la garantia definitiva en la cuantia que corresponda, en el
plazo de quince dias desde la ejecucion, incurriendo en caso contrario en causa de resolucién del

contrato.

Cuando, a consecuencia de la modificacion del contrato, experimente variacion el valor del mismo, se
reajustara la garantia, a peticion de TRAGSA, en el plazo de diez dias desde la fecha en que se

modifique el contrato, para que guarde la debida proporcién con el presupuesto.

Terminado el plazo de garantia sin que se TRAGSA haya formulado reparos ni denuncia en el sentido
de los parrafos anteriores, el adjudicatario quedara exento de responsabilidad, pudiendo solicitar la

devolucién de la garantia aportada

8. REVISION DE PRECIOS
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El adjudicatario renuncia a la revisién de los precios ofertados.

£
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9. CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO
La ejecucion del contrato se verificara en el los Términos Municipales de Cernadilla y Litos (Zamora).

El adjudicatario se obliga expresamente al cumplimiento de los requisitos exigidos por la
legislacion vigente con relacién al objeto de su actividad y del contrato, asi como al cumplimiento
de los requisitos técnicos, y de calidad y cantidad, que sean exigidos por TRAGSA y que se
especifiquen en el contrato, en atencidn a lo establecido en el presente Pliego y en lo ofertado por
el adjudicatario. Para acreditar el cumplimiento de tales obligaciones, TRAGSA podra requerir al

adjudicatario la presentacién de los documentos que considere necesarios para tal fin.

El adjudicatario responderd, en todo caso y directamente, de aquellos dafios que puedan causarse a
TRAGSA o a terceros como consecuencia de defectos o de cualquier otro vicio en la obra ejecutada;
adn cuando se haya cumplido la reglamentacién vigente, debiendo el adjudicatario proceder a la
reparacion o sustitucién de las mismas, asumiendo todos los importes econémicos que se deriven de

las posibles actuaciones anteriormente citadas.
Las obras se ejecutaran con sujecion a las estipulaciones contenidas en éste pliego.

La ejecucion comienza con el acta de comprobacién del replanteo, que debera realizarse en un mes
desde la fecha de formalizaciéon del contrato. La comprobacion del replanteo se sujetara a las

siguientes reglas:

- Si no acudiera el contratista sin causa justificada a este acto su ausencia se considerara
incumplimiento del contrato

- Si el resultado de la comprobacion demuestra, la viabilidad de la obra se dara la autorizacién
para iniciarlas, haciéndose constar este extremo en el acta que se extienda, quedando el
contratista notificado por el solo hecho de suscribirla, y comenzando a contar el plazo de
ejecucion de las obras desde el dia siguiente a la firma del acta

- Si el contratista formula reservas fundadas a juzgar por el 6rgano de contratacién en el acto
de comprobacion del replanteo, los terrenos no estdn disponibles o el director de obra
considera que es necesaria la modificacién de lo proyectado quedara suspendida la
ejecucion de las obras, haciéndolo constar en el acta, hasta que el drgano de contratacion
adopte resolucidn al respecto, desde el dia siguiente a la firma del acta, sin perjuicio de que
si se superan las causas que impiden la iniciacién se dicte acuerdo autorizando el comienzo
de las obras, notificAndoselo al contratista y computandose el plazo de ejecucién desde el

dia siguiente al de la notificacion.
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Si como consecuencia de la comprobacién del replanteo se deduce la necesidad de introducir
modificaciones el érgano de contratacion decidird sobre las mismas de acuerdo con lo previsto en
ésta ley, acordando la suspension temporal, total o parcial de la obra, en caso de suspension temporal

parcial ordenara la iniciacion de los trabajos en las partes no afectadas por las modificaciones.

Durante el desarrollo de las obras y hasta que cumpla el plazo de garantia el contratista es

responsable de los defectos que se adviertan en la construccion.

El adjudicatario debera estar al corriente de pago de los salarios y cuotas de Seguridad social del
personal que, dependiente de él, realice los trabajos objeto del contrato, y especialmente estar al
corriente de pago en materia de seguridad laboral. Asimismo, debera adoptar y cumplir las
normas sobre prevencidn de riesgos laborales, no sélo las exigidas por los textos legales, sino las
que sean precisas como consecuencia de la clase de trabajos que deban realizarse, dotando a su
personal de los elementos de protecciéon necesarios a tal efecto. El incumplimiento de estas

obligaciones por parte del adjudicatario no implicara responsabilidad alguna para Grupo TRAGSA

La empresa adjudicataria tendra que hacerse cargo de la gestion de los residuos que origine,
comprometiendose al final de la obra en las condiciones de orden y limpieza que exijan las

personas de TRAGSA al cargo de la obra.

El adjudicatario debera cumplir, en la ejecucion del contrato, todas las obligaciones en materia de

prevencion de riesgos laborales.
La ejecucién del contrato se realizara a riesgo y ventura del contratista.

Concluida la ejecucion de la totalidad de las prestaciones que integran el contrato correspondiente,
las partes suscribiran la oportuna acta de recepcién, en el que constara la conformidad o
disconformidad de TRAGSA, si las obras son del agrado y con arreglo a las prescripciones previstas,
se daran por recibidas, comenzando el periodo de garantia. Si la ejecucién del contrato no se ajustara
a las condiciones estipuladas, se haran constar en el dicho documento las deficiencias observadas,
con el fin de que sean subsanadas por el contratista o se proceda de nuevo a completa ejecucion,
siempre que TRAGSA no opte por la resolucion del contrato, de conformidad con lo establecido en el

presente pliego.

En los 15 dias previos al cumplimiento del plazo de garantia, el Responsable designado por TRAGSA
redactara el informe de estado de las obras. Si fuese favorable, el contratista quedara relevado de
toda responsabilidad, devolviéndose la garantia definitiva y liquidando el contrato; en el caso de que

el informe no fuese favorable y los defectos observados fuesen debidos a la obra y no al uso de la
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misma, dicho responsable dictara las instrucciones al contratista para repararlos, concediéndole un

plazo durante el cual se entendera extendido el periodo de garantia.
Plazo de Garantia

Los trabajos entregados a lo largo de la vigencia del contrato contardn con una garantia un afio, a
contar desde la fecha del acta de recepcion definitiva de conformidad. Hasta que no tenga lugar la
finalizacién del periodo de garantia, el adjudicatario respondera de la correcta realizacién de los
trabajos contratados y de los defectos que en ellos hubiera, sin que sea eximente ni le otorgue
derecho alguno la circunstancia de que los representantes de TRAGSA los hayan examinado o
reconocido durante su ejecucién o aceptado en comprobaciones, valoraciones, certificaciones o
recepciones parciales e incluso en la recepcion total del trabajo, en prevision de la posible existencia

de vicios o defectos ocultos.

Si TRAGSA estimase, durante el plazo de garantia, que las obras ejecutadas por el adjudicatario no
satisfacen en su integridad el objeto del contrato, como consecuencia de los vicios o defectos
observados en ellas e imputables al adjudicatario, y existiera fundado temor a que la reposiciéon o
reparacién no sea bastante para lograr aquel fin, podra, antes de la expiracién de dicho plazo,
rechazar las prestaciones, dejandolas de cuenta del adjudicatario y quedando exenta de la obligacién
de pago, o teniendo derecho, en su caso, a la recuperacion del precio satisfecho, o la resolucion del

contrato de conformidad con lo establecido en este Pliego.

Si tras el periodo de garantia la obra se arruina por vicios ocultos de la construccién, por el
incumplimiento del contratista, respondera éste de los dafios y perjuicios manifestados durante un

plazo de 15 afios a contar desde la recepcion.

10. PLAZOS DE EJECUCION Y PENALIDADES ADMINISTRATIVAS
10.1 PLAZOS DE EJECUCION

El plazo de ejecucién sera de UN MES a partir de la fecha de firma del mismo y vigencia del contrato
serd de OCHO MESES, sin perjuicio de las prérrogas que pudieran pactarse, previo acuerdo escrito de

las partes.

10.2. PENALIDADES ADMINISTRATIVAS

Si el adjudicatario, por causas imputables al mismo, incurriera en mora respecto del plazo o de los
plazos de ejecucion establecidos mediante correo electrénico o fax con representante de TRAGSA,

TRAGSA podra optar por la resolucion del contrato o por la imposicién de penalidades diarias del 1%
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del importe de los trabajos no realizados en plazo, sin necesidad de previo requerimiento al

adjudicatario de incursiéon en mora.

El pago de las penalidades no excluird la indemnizacién por dafios y perjuicios a que TRAGSA

pudiera tener derecho.

En caso de que la penalizacion excediera del 5% del importe total del contrato, el mismo podra

quedar automaticamente resuelto a instancia de TRAGSA, bastando a tal efecto, su mera

comunicacion fehaciente al adjudicatario.

11. SUBCONTRATACION

El adjudicatario podra concertar con terceros la realizacion parcial de la obra con el cumplimiento

de los siguientes requisitos:

a)

b)

Los licitadores deberan indicar en la oferta la parte del contrato que tengan previsto
subcontratar, sefialando su importe, y el nombre o el perfil empresarial, definido por
referencia a las condiciones de solvencia profesional o técnica, de los subcontratistas a los
que se vaya a encomendar su realizacion.

El adjudicatario deberd comunicar anticipadamente y por escrito a TRAGSA la intencién de
celebrar los subcontratos, sefialando la parte de la prestacion que se pretende subcontratar
y la identidad del subcontratista, justificando suficientemente la aptitud de éste para
ejecutarla por referencia a los elementos técnicos y humanos de que dispone y a su
experiencia. En el caso de que el subcontratista tuviera la clasificacién adecuada para
realizar la parte del contrato objeto de la subcontratacion, la comunicacion de esta
circunstancia eximira al contratista de la necesidad de justificar la aptitud de aquél. No se
podra subcontratar con quienes estén incursos en una prohibicién de contratar.

La subcontrataciéon no podra exceder del 50 % del importe de la adjudicacién. Para el
computo de este porcentaje maximo, no se tendran en cuenta los subcontratos concluidos
con empresas vinculadas al contratista principal, entendiéndose por tales las que se

encuentren en algunos de los supuestos previstos en el articulo 42 del Cédigo de Comercio.

La infraccion de las condiciones establecidas en el apartado anterior para proceder a la

subcontratacién, asi como la falta de acreditacion de la aptitud del subcontratista podra dar lugar, en

todo caso, a la imposicién al contratista de una penalidad de hasta un 50 por ciento del importe del

subcontrato.

Los subcontratistas quedaran obligados s6lo ante el contratista principal que asumira, por tanto, la

total responsabilidad de la ejecucién del contrato frente a TRAGSA, con arreglo estricto al presente
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pliego y a los términos del contrato. Dicha responsabilidad exclusiva del contratista no vera alterada
por el conocimiento que tenga TRAGSA de dichos subcontratos en virtud de las comunicaciones a

que se refieren los apartados a) y b).
12. FACTURACION Y PAGO

Con periodicidad mensual el adjudicatario emitird una factura en la que se detallara el periodo de
facturacion, los correspondientes conceptos entregados y aceptados por TRAGSA, y la cantidad y el
importe de cada uno de ellos. Dichas facturas deberdn cumplir las exigencias legales vigentes,
desglosando, en todo caso, el importe correspondiente al objeto del contrato, del impuesto

repercutible al mismo, debiendo remitirse por el adjudicatario a la siguiente direccién

TRAGSA
C/ Calle Carlos Latorre 1 entreplanta

49017 Zamora (Zamora)

El importe de las facturas seran abonadas de conformidad con lo dispuesto en el articulo 4 de la
Ley 3/2004, de 29 de diciembre, segiin redaccion introducida por el Real Decreto-Ley 4 /2013 de
22 de febrero de medidas de apoyo al emprendedor y de estimulo del crecimiento y de la creaciéon

de empleo.

Queda expresamente prohibida la cesidon de créditos derivados de la facturacion originada en el
trabajo realizado, por cualquiera de las modalidades validas en derecho, incluida el factoring, sin que
previamente a la cesién, TRAGSA expresamente lo autorice. En el caso de existir autorizacion, ésta se

realizard, crédito a crédito, y nunca de la totalidad de ellos.

13. RESOLUCION DEL CONTRATO

Seran causas de resolucion del contrato:

a) Lademora en el cumplimiento de los plazos por parte del contratista y el incumplimiento de
los plazos a que este obligado.

b) Elincumplimiento de las obligaciones establecidas en el presente Pliego o en el contrato.

c) Asimismo, serdn causa inmediata de resolucion del contrato, el incumplimiento por parte del
adjudicatario de sus obligaciones en materia de seguridad y salud laboral para con el
personal de él dependiente, asi como la falta de adecuacién a la normativa vigente de
seguridad de la maquinaria y equipos que intervengan en la actuacién objeto del contrato.

d) TRAGSA se reserva el derecho a resolver unilateralmente el contrato total o parcialmente, en

caso de que se anulase, suspendiese o modificase total o parcialmente el encargo por parte de
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la Administracion, sin derecho del adjudicatario a indemnizacién de dafos y perjuicios frente
a TRAGSA por este motivo, y sin perjuicio de la liquidacion de los trabajos efectivamente
realizados por el contratista de conformidad con lo dispuesto en el presente Pliego y en el
contrato.

e) La no aportacién de la documentaciéon recogida en el anejo 11l sobre prevencién de riesgos
laborales en los 10 dias naturales siguientes a la formalizacion del contrato, sin perjuicio de
que pueda resolverse el contrato igualmente en caso de incumplimiento de las obligaciones
en materia de Prevencién de Riesgos Laborales.

f) Aquellas que se establezcan expresamente en el contrato.

Cuando el contrato se resuelva por culpa del contratista, le sera incautada la garantia y deber3,

ademas, indemnizar a TRAGSA los dafios y perjuicios causados.
14. EXTINCION DEL CONTRATO

Ademas, de por las causas de resolucion establecidas en el apartado anterior, el contrato se extinguira

por:

a) La muerte o incapacidad sobrevenida del contratista individual o la extincién de la
personalidad juridica de la sociedad contratista.

b) El mutuo acuerdo entre TRAGSA y el contratista.

15. MODIFICACION DEL CONTRATO

La modificacion del contrato deberd efectuarse de conformidad con lo establecido en el Libro I,
Titulo V, del Real Decreto Legislativo 3/2011, de 14 de noviembre, por el que se aprueba el texto
refundido de la Ley de Contratos del Sector Publico.

Las causas determinantes de la propuesta de modificacién deberan motivarse en informe emitido
por las Direcciones o Delegaciones solicitantes de TRAGSA de las que dependa funcionalmente la
contratacion, debiéndose autorizar la modificacién por el érgano de contratacién, asi como

formalizarse el acuerdo expreso de modificacién entre las partes a través de adenda al contrato.

Se podrd proponer al dérgano de contratacién, por causas justificadas, la introduccién de
modificaciones en el contrato, AL ALZA O A LA BAJA, en cuantia no superior a TREINTA Y
CUATRO MIL QUINIENTOS SESENTA EUROS, las cuales s6lo podran referirse al incremento del
numero de las unidades contratadas, asi como a las caracteristicas de los bienes objeto del contrato,
siempre que, en éste ultimo supuesto, no impliquen una novaciéon sustancial de la naturaleza del

mismo o de la prestacién inicial, de conformidad con el siguiente Cuadro de Unidades:
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Precio unitario
N2 Uds. Descripcion (IVAno
incluido)

Importe Total
(Sin IVA)

M? DE COLOCACION DE MALLA ELECTROSOLDADA
CON ACERO CORRUGADO B 500 T DE @ 6 mm EN
1.200,00 CUADRICULA 15 X 15, COLOCADO EN OBRA i/ P.P. DE 8 9.600,00
ALAMBRE DE ATAR Y PIQUETAS, SEGUN EHE-08 Y CTE-
SE-A EN PROTECCION DE TALUDES

M3HORMIGON  PROYECTADO  H/MP/35  CON
CUALQUIER ESPESOR EN TALUDES i/ PARTE
PROPORCIONAL DE FORMACION DE MECHINALES DE
120 HASTA 50 mm DE DIAMETRO EN RETICULA 1X1 ML 208 24.960,00
FORMADOS POR 1 TUBO DE PVC PERFORADO Y MEDIOS
AUXILIARES. INCLUIDO EL HORMIGON Y SU MEDICION
MEDIANTE TLS.

TOTAL MODIFICACIONES (IVA no incluido) 34.560,00 €

Para el célculo econémico de la modificacidn del contrato se aplicaran los precios ofertados por el
adjudicatario, presentados segin el Anexo I del presente Pliego (MODELO DE PROPOSICION
ECONOMICA)

16. DATOS DE CARACTER PERSONAL

En cumplimiento de la Ley Organica 15/1999, de 13 de diciembre, de Proteccién de Datos de
Caracter Personal (LOPD), el licitador queda informado que los datos personales facilitados o
proporcionados entre TRAGSA y aquél, seran incorporados a un fichero automatizado, titularidad de
cada parte, consintiendo expresamente ambas partes el tratamiento automatizado de los datos
facilitados, siendo la finalidad del tratamiento la adecuada gestion de las relaciones derivadas del
presente procedimiento de licitacion, consintiendo expresamente el tratamiento de los mismos para

las finalidades informadas.

De ahi, que el acceso por ambas partes a los ficheros de datos de caracter personal, no tendra la
consideracion legal de comunicacién o cesion de datos, sino, en su caso, de simple acceso a los

mismos como elemento necesario para la realizacidn del objeto contractualmente establecido.

TRAGSA mantendra la mds absoluta confidencialidad respecto a los datos de caracter personal de
los licitadores a los que haya tenido acceso por la tramitacion al presente concurso, y inicamente
podra cederlos a los organismos oficiales a los que esté legalmente obligado, de acuerdo con la

legislacion vigente, no pudiendo hacerlo con respecto a terceros privados., todo ello de conformidad
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con lo previsto en la Ley Organica 15/1999, de 13 de diciembre, de Proteccién de Datos de caracter

personal y demas Normativa de aplicacion.

Para el ejercicio de los correspondientes derechos de acceso, rectificacién, cancelacion y oposicién
de los datos facilitados, ambas partes podran dirigirse a los correspondientes domicilios
establecidos en el presente procedimiento. En caso de facilitar datos de terceras personas, ambas

partes asumen el compromiso de informar a éstos de los extremos referidos.

En especial, quien resulte adjudicatario en el presente procedimiento estard sujeto a las
disposiciones de la citada Ley Orgénica en los casos en los que se autorice la subcontratacién, asi
como en los casos en los que se le facilite el acceso a ficheros que contengan datos de caracter

personal en razoén de la finalidad de la ejecucion del contrato.

Asi mismo, se pone en conocimiento de los licitadores que TRAGSA tiene suscrito un contrato de
prestacién de servicios con un tercero para la revisiéon de la documentacién que se solicite al
adjudicatario para acreditar el cumplimiento de los requisitos exigidos en materia de prevencién de
riesgos laborales, asi como el resto de la documentacion que les sea solicitada para la formalizacion
del contrato y durante su ejecucidn, por lo que se dara acceso al mismo a dicha documentacién a los
Unicos efectos de que pueda comprobar el cumplimento por el adjudicatario de los requisitos
establecidos por la legislacion vigente con relacién a las materia sobre los que versen los citados

documentos.

17. PREVENCION DE RIESGOS PENALES

El CONTRATADO se comprometera a conocer y aceptar el Cédigo Etico del GRUPO TRAGSA, el cual
se puede consultar en la pagina web: http://www.tragsa.es/es/sostenibilidad-e-
innovacion/nuestrosvalores /Documents/Comportamiento%20ético/C6digo%20Etico%20del %20

Grupo%20Empresarial%20Tragsa%202015.pdf y compartira los principios basicos recogidos en el

mismo, asi como el compromiso de buen gobierno corporativo y politicas de trasparencia del Grupo

TRAGSA, cumpliendo con los estdndares internacionalmente aceptados respecto a estas materias.

Asimismo, E] CONTRATADO se sometera al cumplimiento del Cédigo Etico del GRUPO TRAGSA,
comprometiéndose a comunicar cualquier riesgo o incumplimiento del que tenga conocimiento

durante la vigencia del contrato.

18. CLAUSULA ANTICORRUPCION
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El CONTRATADO se comprometera y asumira en el contrato a que, en la fecha de su entrada en
vigor, ni la empresa adjudicataria, ni sus directivos, administradores, empleados o colaboradores,
por si o por persona interpuesta haya ofrecido, prometido, entregado, autorizado, solicitado o
aceptado ningln beneficio, ventaja indebida, econémica o de otro tipo, o insinuado que lo haria o
podria hacerlo en algin momento futuro, o a llevarlo a cabo en el futuro, a una autoridad o
funcionario publico relacionado de algin modo con el contrato, o realizado o a realizar cualquier
otro acto que pudiera suponer cualquier conducta contraria al Convenio OCDE, o al Cédigo Penal

Espafiol.

7 de marzo de 2018
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ANEJO I
MODELO DE PROPOSICION ECONOMICA

El que suscribe D. ..oeeccneeeennnnn , domiciliado en ......cccceeeerernn. , calle o n? ... y D.N.I. n®
........................ en su propio nombre, o en representacion de ..., cON N.LF. ... cON
domicilio en ... o1 | [T Enterado de las condiciones y requisitos que se exigen para la

adjudicacién del contrato de EJECUCION DE LA OBRA DE GUNITADO Y MONTAJE DE MALLA
ELECTROSOLDADA Ref: TSA0065526 se compromete en nombre propio o de la empresa a que
representa, a realizarla por un importe total de ... e EUROS

(. €) de acuerdo con el siguiente cuadro de unidades y precios:

CUADRO DE UNIDADES Y PRECIOS

Precio
unitario Importe
Ne Uds. Descripcion Total (Sin
(IVAno IVA)
incluido)

4.000,00 M*> DE COLOCACION DE MALLA ELECTROSOLDADA CON
ACERO CORRUGADO B 500 T DE @ 6 mm EN CUADRICULA 15 X
15, COLOCADO EN OBRA i/ P.P. DE ALAMBRE DE ATAR Y
PIQUETAS, SEGUN EHE-08 Y CTE-SE-A EN PROTECCION DE
TALUDES

400,00 M*HORMIGON PROYECTADO H/MP/35 CON CUALQUIER
ESPESOR EN TALUDES i/ PARTE PROPORCIONAL DE
FORMACION DE MECHINALES DE HASTA 50 mm DE DIAMETRO
EN RETICULA 1X1 ML FORMADOS POR 1 TUBO DE PVC
PERFORADO Y MEDIOS AUXILIARES.INCLUIDO EL HORMIGON
Y LA MEDICION DEL MISMO MEDIANTE TLS

IMPORTE TOTAL OFERTADO (IVA no incluido)

En caso de error aritmético en la valoracidon total de la oferta se atendera a los precios unitarios ofertados.
La ejecuciéon de la obra ofertada se efectuard ajustandose al Pliego que rige el presente concurso,

teniéndose por no puesta cualquier aclaracién o comentario introducido por los licitadores, que se oponga,

contradiga, o pueda ser susceptible de una interpretacion contraria a lo establecido en el citado Pliego.

(Lugar, fecha y firma del ofertante)
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ANEXO II

DECLARACION RESPONSABLE DE ESTAR AL CORRIENTE DEL CUMPLIMIENTO DE OBLIGACIONES
TRIBUTARIAS Y DE SEGURIDAD SOCIAL, Y NO ENCONTRARSE EN SUSPUESTOS DE PROHIBICION DE
CONTRATAR

Don , como

de la

Empresa

DECLARA BAJO SU RESPONSABILIDAD: Que la empresa a la cual representa, se encuentra al corriente
del cumplimiento de las Obligaciones Tributarias y de Seguridad Social impuestas por las

Disposiciones vigentes.

Asimismo, DECLARA que la empresa a la cual representa, estd facultada para contratar con TRAGSA,
medio propio instrumental y servicio técnico de las Administraciones Publicas, por cuanto retne las
condiciones de aptitud y capacidad de obrar exigidas en el Real Decreto Legislativo 3/2011, de 14 de
noviembre, por el que se aprueba el texto refundido de la Ley de Contratos del Sector Publico , no
encontrandose ni la empresa, ni sus 6rganos de gobierno, administradores y representantes, en ningin
caso de prohibicidn, incompatibilidad o incapacidad de los previstos en el articulo 60.1 del referido
Texto Refundido, y asimismo, no incurren en ninguno de los motivos de incompatibilidad establecidos

en las distintas legislaciones, estatal, autonémica y local que rigen sobre la materia.

(Lugar, fecha y firma)

Sr. Presidente de la Mesa Central de Contratacion de la Empresa de Transformacion Agraria, S.A. (TRAGSA).
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ANEXO III
DECLARACION SOBRE PREVENCION DE RIESGOS LABORALES

Con el fin de dar cumplimiento al RD. 171/2004, por el que se desarrolla el articulo 24 de la Ley 31/1995, de Prevencién de Riesgos
Laborales, en materia de coordinacién de actividades empresariales, les rogamos que cumplimenten debidamente el siguiente
documento y marquen las casillas de la columna “DECLARADO” cuando le sean de aplicaciéon y se encuentre en condiciones de

cumplirlo.

El firmante declara, bajo su responsabilidad, que los datos indicados en este documento son ciertos, y se compromete a justificarlo
documentalmente cuando le sea requerido por esta empresa para la firma del contrato (véanse las notas al pie de pagina del presente

documento).

1. DATOS GENERALES

Nombre o Razén Social:

Domicilio Social:

Teléfono: ‘ Fax: E-mail:

Actividad:

N¢ Trabajadores: ‘ Mutua de Accidentes de Trabajo y Enf. Prof.:

2. RESPONSABLE / INTERLOCUTOR DE PREVENCION

Nombre: Teléfono:

Correo electronico:

Cargo en la empresa:

VERIFICADO
3. ORGANIZACION PREVENTIVA (a cumplimentar
por Grupo
Tragsa)

3.1. Trabajos Sector P
Construcc;()n SI D NO D En caso afirmativo debera estar inscrito en el R.E.A.
Registro Empresas Acreditadas del Sector de la Construccién
Siempre se aportara Certificado de inscripcién en el Registro de Empresas Acreditadas NeR.E.A.: I:la
(R.E.A), dentro del mes anterior al inicio de ejecucién del contrato
3.2. Marcar lo que proceda e

Siempre se debera acreditar la modalidad preventiva asumida (p.ej.: el contrato de la actividad preventiva con el SPA, en su caso)®

DECLARADO

a) Trabajador autonomo ]
b) Asuncidn personal por el empresario ]
c) Designacion de uno o varios trabajadores ]
d) Servicio de Prevencion Propio (SPP) y/o Servicio de Prevencion Ajeno (SPA)

Especialidad S.P.P. S.P.A. Entidad

Seguridad en el Trabajo O O O

Higiene Industrial O O

Ergonomia y Psicosociologia O O

Medicina del Trabajo O O

a Obligatorio con la firma del contrato
b No sera de aplicacién a Trabajadores Auténomos (salvo cuando tengan personal a su cargo)
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4. GESTION DE LA PREVENCION

DECLARADO

(a cumplimentar

porel

Colaborador)

VERIFICADO
(a cumplimentar
por Grupo
Tragsa)

4.1. ;Dispone de Evaluacion de Riesgos y Planificaciéon Preventiva para todas las

actividades objeto de la presente oferta? (Se entregara Evaluacion de Riesgos y Planificacién de la Actividad
Preventiva o Plan de Seguridad y Salud para los trabajos subcontratados e informacién sobre los riesgos inducidos a
terceros por la empresa en el desarrollo de los trabajos encomendados por el Grupo TRAGSA)

v

a

4.2.DOCUMENTACION DEL PERSONAL

(Se aportara listado de personal que va a trabajar con el Grupo Tragsa (nombre y apellidos, DNI y categoria profesional))

HD

4.2.1. ;Se imparte la Formacion e informacién en materia preventiva de su puesto de trabajo
a los trabajadores objeto de esta oferta? (art.18-19-20 de la Ley PRL)

(Se aportara Certificado acreditativo, con firma de cada trabajador y entidad formadora de Prevencion)

HD

4.2.2. ;Se imparte la Formacion de 22 ciclo segin el Convenio General de la Construccion

a los trabajadores objeto de esta oferta? (en caso de Obra de Construccion) (Se aportara Certificado
acreditativo de la Formacién de 22 ciclo del Convenio Gral. Sector de la Construccion (documento de cada trabajador y
entidad formadora homologada))

v

4.2.3. ;Dispone de trabajadores con formacion para ejercer funciones de Recurso Preventivo?
(Se aportard certificado acreditativo de Nivel Basico de PRL, en caso de que se estime necesario esta asignacion)

HD

4.2.4. ;Se garantiza la proteccion especial a Trabajadores Sensibles, Menores y
Embarazadas?

HD

4.2.5. ;Se realiza la Vigilancia de la Salud en funcién de los riesgos inherentes a los puestos de
trabajo?

Certificado de la Aptitud médica de todos los trabajadores para el puesto de trabajo encomendado (si se encuadran en el
Anejo 1 del R.D. 39/1997), firmado por médico del trabajo o Renuncia.

v

4.2.6. ;Se facilitan Equipos de Proteccion Individual, en funcién del riesgo de los trabajos, a
cada trabajador? Se aportard Certificacién de entrega de los EPIs (documento con firma de cada trabajador)

HD

4.3.DOCUMENTACION DE MAQUINARIA Y EQUIPOS DE TRABAJO

Todos los equipos de trabajo a utilizar para la realizacién de los trabajos poseen Marcado CE
(0, en su caso adecuacion al RD 1215/1997)

¢;Va a utilizar maquinaria en obras del Grupo Tragsa?

Sélo en caso afirmativo, conteste las siguientes 8 cuestiones. (Se aportara listado de maquinaria
autopropulsada que va a trabajar en actuacién del Grupo Tragsa (tipo de maquina, marca, modelo, Cod. Referencia y
matricula, en su caso) Se aportara Acreditacién Propiedad, si no queda suficientemente justificado con la documentacién
siguiente)

4.3.1. La maquinaria a utilizar para la realizacién de los trabajos, ;posee Declaracion de
Conformidad y Marcado CE? En caso contrario, ;dispone de Certificado de Adaptacién al
R.D.1215/1997?

(Se aportara Declaracién de Conformidad o Marcado CE (o, en su lugar, Justificacién documental que acredite la
adecuacion al R.D. 1215/ 1997) de toda la maquinaria a emplear en la actuacién objeto del contrato)

4.3.2. El personal que maneja estos equipos ;dispone de Autorizacion de Uso de Maquinaria

por parte de la empresa?
(Se aportard Certificado de Autorizacidn que relacione a cada trabajador con las maquinas para las que esta autorizado)

4.3.3. ;Todas las maquinas tienen a disposicién el Manual del Operador y el Libro de
Mantenimiento?

(Ademas de ambos documentos, en maquinaria autopropulsada se deberd aportar antes del inicio de los trabajos un
Autocertificado de Mantenimiento de las maquinas, donde se refleje el histérico con las operaciones de Mantenimiento
realizadas)

O

4.3.4. ;Todos las maquinas y vehiculos disponen de Péliza de Seguro en vigor?
(Se aportaran ambos documentos)

4.3.5. ;Los vehiculos y maquinas matriculados disponen del Permiso de Circulaciéon y la
Ficha Técnica (con laITV en Vigor)? (Se aportaran ambos documentos)

4.3.6. ;Los vehiculos de mas de 2.000 kg de MMA, que se pongan a disposiciéon de TRAGSA,

disponen de Tarjeta de Transporte de servicio publico? (De aplicacién para los contratos de
transporte de mercancias)

4.3.7. Las maquinas autopropulsadas ;disponen de sistema ROPS? (Se aportara Acreditacién
estructura ROPS)

4.3.8. Las maquinas autopropulsadas ;disponen de sistema FOPS? (Se aportara Acreditacién
estructura FOPS)

oo o|ojg

4.4. OTROS:

¢ Obligatorio antes del inicio de las actividades contratadas
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En caso de utilizacién de productos quimicos, ;se entregan a los trabajadores las Fichas de

Seguridad de esos productos qul’micos? ( Aportara relacion de Fichas de Datos de Seguridad de los productos I:l I:l ¢
quimicos, en su caso)

;Cumple la reglamentacion de la Seguridad Industrial, si fuera necesario? (p. ej: transporte

de mercancias peligrosas). Especifiquese: O e
(Justificacion del cumplimiento)

Si va a subcontratar parte del objeto de su contrato, maque esta casilla

(Debe aportar este mismo anexo cumplimentado por cada empresa y aportar toda la documentacion descrita en el I:l I:l ¢
mismo)

5. RESPONSABLE DE LA EMPRESA

Nombre: Fecha, Sello y Firma:

Cargo en la empresa:

Teléfono: Correo electrénico:
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ANEXO IV

DATOS DE LA EMPRESA:

Razon Social

NIF

Domicilio Social

C.P.y Poblaci6on

Persona de contacto a efectos del
procedimiento de licitacion

Teléfono

Fax

Direccion

e-mail
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ANEXOV
MODELO DE ACTA DE RECEPCION

En .., a ..de... del afio dos mil .., siendo las ... horas y estando presente, D....., en representacién de la
EMPRESA DE TRANSFORMACION AGRARIA, S.A (TRAGSA) y D. ..., en representaciéon de (datos del
adjudicatario), se procede por el citado Sr.., a la recepcion, en nombre y representacion de TRAGSA, de
los trabajos en virtud del Contrato suscrito entre ambas partes con fecha de...de.. de dos mil..,
reconociéndose por TRAGSA haber realizado la totalidad/unidades (especificar) de los trabajos
adjudicatarios en la fecha de otorgamiento del presente documento, dando comienzo a partir de la
misma el plazo de garantia establecido en el Pliego para la Contratacién de la obra GUNITADO Y
MONTAJE DE MALLA ELECTROSOLDADA PARA LA OBRA: “PROYECTO DE CONSTRUCCION PARA LA
ESTABILIZACION Y REPARACION DE TALUDES EN DESMONTES DE LA L.AV. MADRID - GALICIA.
TRAMOS: LA HINIESTA - PERILLA DE CASTRO, PERILLA DE CASTRO - OTERO DE BODAS Y OTERO DE
BODAS - CERNADILLA”

Ref: TSA0065526.

(Parrafo de aplicacion, si se apreciaran defectos a la vista en el momento de entrega de los trabajos)

“Sin perjuicio de lo establecido en el Pliego para la Contratacién de la obra GUNITADO Y MONTAJE DE
MALLA ELECTROSOLDADA PARA LA OBRA: “PROYECTO DE CONSTRUCCION PARA LA ESTABILIZACION
Y REPARACION DE TALUDES EN DESMONTES DE LA L.A.V. MADRID - GALICIA. TRAMOS: LA HINIESTA -
PERILLA DE CASTRO, PERILLA DE CASTRO - OTERO DE BODAS Y OTERO DE BODAS - CERNADILLA”

Ref: TSA0065526 y en la legislacion vigente, respecto a la existencia de defectos y/o vicios ocultos,
TRAGSA manifiesta expresamente en el presente acto que las obras realizadas adolecen de los

siguientes defectos (especificar)”

Y en prueba de conformidad con cuanto antecede, ambas partes firman el presente documento en la

fecha y lugar ut supra.

POR LA ADJUDICATARIA POR TRAGSA
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ANEXO VI (1)

AVAL BANCARIO

La Entidad (razdn social de la entidad de crédito o sociedad de garantia reciproca), N.LF. con domicilio (a
efectos de notificaciones y requerimientos), en la calle.., y en su nombre (nombre y domicilio de los
apoderados), con poderes suficientes para obligarle en este acto, se constituye en fiador solidario, con
renuncia a los beneficios de excusion, orden y divisién, de (LICITADOR/ADJUDICATARIO) y N.LF.n2.. y
domicilio en ........ , por la cantidad de ........ (...€), a favor de la EMPRESA DE TRANSFORMACION AGRARIA,
S.A (TRAGSA), importe que se corresponde con la garantia definitiva establecida en el Pliego para la
Contratacién de la ejecucion de la obra GUNITADO Y MONTAJE DE MALLA ELECTROSOLDADA PARA LA
OBRA: “PROYECTO DE CONSTRUCCION PARA LA ESTABILIZACION Y REPARACION DE TALUDES EN
DESMONTES DE LA L.A.V. MADRID - GALICIA. TRAMOS: LA HINIESTA - PERILLA DE CASTRO, PERILLA
DE CASTRO - OTERO DE BODAS Y OTERO DE BODAS - CERNADILLA” Ref: TSA0065526.

La fianza asi constituida se entiende hecha con los siguientes requisitos:

°- Que se constituye a favor y a disposicién de la EMPRESA DE TRANSFORMACION AGRARIA, S.A
(TRAGSA), con N.IF.n2 A/28-476208, y domicilio en 28006 Madrid, calle Maldonado, 58

2- Que la obligacion contraida por el fiador lo es con caracter solidario, por la cantidad de ......... (o

€).

2.- La fianza que se constituye en el presente documento surtira efectos a partir de la fecha del mismo y

hasta que haya transcurrido el plazo de garantia previsto en el contrato.

2.- La Entidad fiadora estara obligada a entregar el importe afianzado al primer requerimiento fehaciente
que realice la EMPRESA DE TRANSFORMACION AGRARIA, S.A (TRAGSA), sin poder oponer ningiin motivo

de oposicién como el beneficio de excusién o la prelacién de créditos.
2.- Que la fianza que en el presente documento se hace constar, firmada por quien representa a la Entidad
fiadora, es una de las operaciones que, a tenor de los Estatutos, por que se rige el Banco Fiador, puede

verificar por constituir uno de sus fines.

2.- Que de modificarse los Estatutos de la Entidad fiadora y dejare de formar parte de las operaciones
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peculiares de ella la de constituir fianzas, queda aquélla obligada a poner en conocimiento de la EMPRESA
DE TRANSFORMACION AGRARIA, S.A (TRAGSA) tal modificacion, sin que se entienda la misma liberada de

sus obligaciones en este caso, continuando los efectos de la fianza solidaria con todas sus consecuencias.

2.- Que dicha fianza tiene caracter mercantil, rigiéndose en lo previsto en el presente documento, por lo

dispuesto en el Cddigo de Comercio.

El presente documento de garantia ha sido inscrita en esta misma fecha en el Registro Especial de

Avales de la Entidad Bancaria fiadora en ..., de..., con el namero...
Y sujetandose a tales requisitos, se firma el presente documento con el sello del Banco, en......
(Lugar y fecha)

(Razo6n social)

(Firma de los apoderados)
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ANEXO VI (2)
SEGURO DE CAUCION

(Garantia definitiva)

Certificado nimero ..........

............................. (en adelante, asegurador), con domicilio en ... calle ... y NIF .... debidamente

representado por Don .......eeeennn con poderes suficientes para obligarle en este acto, segiin manifiesta.
ASEGURA

A NIF, en concepto de tomador del seguro, ante la EMPRESA DE TRANSFORMACION

AGRARIA, S.A (TRAGSA), (en adelante, asegurado), hasta el importe de (en letra) (en

Cifra).eeeens EUROS en los términos y condiciones establecidos en Real Decreto Legislativo 3/2011, de 14

de noviembre, por el que se aprueba el texto refundido de la Ley de Contratos del Sector Publico,
normativa de desarrollo y Pliego que rige el contrato de la realizacion de la obra GUNITADO Y MONTAJE
DE MALLA ELECTROSOLDADA PARA LA OBRA: “PROYECTO DE CONSTRUCCION PARA LA
ESTABILIZACION Y REPARACION DE TALUDES EN DESMONTES DE LA L.AV. MADRID - GALICIA.
TRAMOS: LA HINIESTA - PERILLA DE CASTRO, PERILLA DE CASTRO - OTERO DE BODAS Y OTERO DE
BODAS - CERNADILLA” Ref: TSA0065526, en concepto de GARANTIA DEFINITIVA para responder de las
obligaciones, penalidades y demas gastos que se puedan derivar conforme a las normas y demas

condiciones administrativas precitadas frente al asegurado.

El asegurador declara bajo su responsabilidad, que cumple con los requisitos exigidos en el articulo 57.1.

del RGLCAP.

La falta de pago de la prima, sea unica, primera o siguientes, no dara derecho al asegurador a resolver el
contrato, ni éste quedara extinguido, ni la cobertura del asegurador suspendida ni éste liberado de su

obligacion, caso de que el asegurador deba hacer efectiva la garantia.

El asegurador no podra oponer al asegurado las excepciones que puedan corresponderle contra el

tomador del seguro.
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El asegurador asume el compromiso de indemnizar al asegurado al primer requerimiento de la EMPRESA
DE TRANSFORMACION AGRARIA, S.A (TRAGSA), en los términos establecidos en el Texto Refundido de la

Ley de Contratos del Sector Publico, normativa de desarrollo y Pliego.

El presente seguro de caucién estara en vigor hasta que la EMPRESA DE TRANSFORMACION AGRARIA,
S.A. (TRAGSA) o quien en su nombre sea habilitado legalmente para ello, autorice su cancelacién o
devolucioén, de acuerdo con lo establecido en el Texto Refundido de la Ley de Contratos del Sector Publico,

y legislaciéon complementaria.

| 23 0 VRN R de de

Firma (Asegurador):
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ANEXO VII
PLANO

SETIALLE O WLIT T AR

DETELEA
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